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2-jaw electric parallel grippers with long stroke

Gripping force
This electric gripper can be used for either external or internal 
gripping applications. 
The part will be gripped in any position within the jaw stroke.

The graphs show the percentage of the gripper gripping force 
on each jaw, as a function of the gripping tool length Z and the 
gripping point offset position X.

Pinze elettriche parallele a 2 griffe corsa lunga 

Forza di serraggio
Questa pinza elettrica può essere usata per serrare il carico sia 
dall’esterno che dall’interno.
La presa può essere fatta in ogni posizione raggiungibile con la 
corsa delle griffe.

I grafici mostrano la percentuale della forza per griffa espressa 
dalla pinza in funzione del braccio Z e del disassamento del punto 
di presa X.
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2-jaw electric parallel grippers with long stroke

Gripper fastening
The gripper can be fastened to a static or moving part.
When on a moving part, you must pay attention to the inertial 
force to which the gripper and its load are subjected.
• To fasten gripper to base, use four screws (SA) through the 

mounting plate, screwed in the gripper.
• To fasten the gripper on its side, use two screws (SB) passing 

through the mounting plate and screw in the gripper.
In every case, put the two centering sleeves (BA), which are 
supplied in the package. Check the dimensions (DA and PA) in the 
table for their housings in the mounting plate.

4 centering rings (BA) for the gripping tools and 2 centering sleeves 
(BA) for the housing are supplied in the packaging.

Maintenance
Maintenance free for 10 million cycles.

Pinze elettriche parallele a 2 griffe corsa lunga 

Manutenzione
Esente da manutenzione per 10 milioni di cicli.

Fissaggio della pinza
La pinza può essere montata in posizione fissa oppure su parti in 
movimento: in questo caso va considerata la forza d’inerzia cui la 
pinza ed il suo carico sono sottoposti.
• Per fissare la pinza sul fondo usare quattro viti (SA) passanti 

attraverso la piastra di fissaggio ed avvitate nella pinza.
• Per fissare la pinza su un lato usare due viti (SB) passanti 

attraverso la piastra di fissaggio ed avvitate nella pinza.
In ogni caso utilizzare per il centraggio due boccole (BA), fornite 
nella confezione. Rispettare le dimensioni (DA e PA) nella tabella 
per le loro sedi nella piastra di fissaggio.

Nella confezione della pinza sono fornite 4 boccole di centraggio (BA) 
per le dita di presa e 2 boccole (BA) per il corpo.


